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目录: 我和先秦史
秦统一是中国奴隶社会和封建社会的分界线。我认为，
中国奴隶社会属于亚细亚类型，不是古典古代类型。根据马
克思主义学说，氏族社会和奴隶社会的分界线是国家。因而
中国奴隶社会的上限应为启杀益夺权，变传贤为传子，成立
夏王朝，下限为秦统一
我与中国民俗学
一般地说，民俗学的主要任务，是探索、研究民俗事象，也
包括有关它的科学理论。而单就其理论体系来说，既有一般
性质的理论，如理论民俗学、应用民俗学等，又有局部性的理
论，如民具民俗学、工艺民俗学、语言民俗学、宗教民俗学和文
艺民俗学等。
我和图书馆
有人认为搞图书馆工作无甚学问。确实，图书馆工作是
为他人作嫁衣，但对保存与传播文化起着重要作用，很有意
义。我曾说过这样的话：“人不能自有所表现，或能助成人之
盛举，亦可不负其平生。”如今我对人生仍作如是观，并且努力
在有生之年为图书馆事业多做点事情。
我与《说文》
处理好基础与专攻、广博与精深的关系，对于我的学习与
研究，起了很大的推动作用。几十年来，我总是离不开以《说
文》作桥梁，通过运用《说文》，帮助自己解决古代文献语言中
的疑难问题，解决《说文》与训诂研究的普及与应用的问题，解
决发展汉语词义学的理论与方法诸问题
我和中国思想史研究
我是以研究中国思想史为主而不是以研究中国思想史为
限的。如中国史学、中国文化、中国学术、中国教育、中国经
济、中国政治等皆兼注重之列。要求力所能及的博通，因为这
几方面多与中国思想史有密切的关系
我和文字改革
语文不是一成不变的，而是跟随社会的变化而变化的。
社会长期停滞，语文也就停滞不变；社会急剧变化，语文也发
生急剧变化。……语文变化，可以是无意识的，可以是有意识
的 有意识有计划的变化称为文字改革
我和博物馆学研究
我建议成立“供品博物馆”，征集国外所藏中国文物模型及
书画摹品、照片。并设立户外史迹博物馆，扩建中国体育博物
馆、民俗博物馆，筹建地志博物馆。……我赞成化私为公，将私
藏文物捐献博物馆，因私人者似难持久也！
我和故宫
从1924年底到今年，我从未离开故宫博物院，工作已74
年 可谓一生问学无成，文博白丁，……余曾大胆妄为对女儿
说，虽问学无成，但余在续故宫的历史
我和清诗研究
清诗于八代唐、宋以后，确能自创一新局面，学古而不是摹
古，晚期还超越了学古而从事革新。所谓穷则变，变则通，“望
今制奇，参古定法”，清诗适应此规律，在力挽明代复古狂澜的
基础上，在继承前代遗产的实践上，在二百六十多年社会现实
的土壤上，开出了独具清诗面目，超元越明，抗衡唐宋的新境



界。
我和中国史学史
为了研究中国史学史而读书，要如畅游长江大河，务揽其
优胜，要在“优胜”上多下功夫。江河一泻千里，历万水千山，如
泛泛观望，不会有什么奇趣。如果在优胜之区多所盘桓，意境
自会不同。中国史书繁富，必须选择重点书，多下功夫 在重
点书中，还有重点的篇章。
我与语音学
我一生的经历，如汰繁就简来说：可说是一部“音路历程”
的历史。最初是学业迁就了环境和兴趣，而不久就走上了兴趣
决定了学业，更从而支配了环境的道路。这条路在有些亲友看
来，是没有什么大“气候”的；而我则认为是有幸而选对了的。
我和中国哲学史
在中国哲学史研究方面，我与冯友兰先生的见解基本相
同。在哲学理论方面，我与张申府的观点基本相同。在哲学理
论方面，我信持唯物论，推崇辩证法：在中国哲学史研究方面
我努力运用逻辑分析方法与唯物辩证法来进行研究。
我和《左传》
从小不出家门，由我祖父亲自授读古书。读完《诗经》，便
读《左传》，同时兼读吕祖谦的《东莱博议》。后来插班进了小学
三年级，仍然在放学后到祖父书房受读《左传》和《东莱博议》
我和《文心雕龙》
记得1931年春，我在重庆大学文预科听吴芳吉教授给班
上开“文学概论”课，经常板书《文心雕龙》原文，绘声绘色地讲
得娓娓动听。我中心悦而诚服，被秀辞丽句的骈文吸引住了
从此便与这部中国古代文学理论批评名著，结下了不解之缘
我和社会史及法制史
我国古代法律的基本精神及主要特征表现在家族主义和
阶级概念上。二者是儒家意识形态的核心和中国社会的基础，
也是古代法律所着重维护的社会制度和社会秩序，在法律上占
极为突出的地位
“我们”与中西古典学
研究埃及学、亚述学、西方古典学、中世纪学以及波斯、印
度、中国、阿拉伯、美洲的古典文明史和封建时代文明史，以加
强对世界古典文明史的研究工作
我和《诗词例话》
看了《诗词例话》，好比在阅读诗词时，请诗词作家或欣赏
家在旁一一指点一样，指导诗词好在哪里，提高我们的欣赏力
帮助我们学会欣赏诗词。它同光是阅读不同
我与东方文化研究
我想到的问题很多。第一，汉语语法的研究必须改弦更
张。第二，《中国通史》必须重写。第三，《中国文学史》必须重
写。第四，中国文艺理论必须使用中国固有的术语。第五，中
国美学研究必须根本“转型”。第六，西方的基本思维模式是分
析的，而中国或其他东方国家的则是综合的。第七，西方处理
人与大自然的关系的“征服”手段是错误的，中国的“天人合一”
的观点是正确的 第八，西方的科学技术，在给世界人民谋福
利的同时，产生了众多的弊端甚至灾害。第九，东方文化与西
方文化的关系是“三十年河东，三十年河西”
我和中国社会经济史研究
我与别人不同的理解和认识，主要有以下一些。一、盘庚
以前的商和夏，还在氏族部落时期。盘庚以后的殷商和初年的
西周，氏族部落仍是社会的基础组织。二、春秋战国之际，社会
变化最显著的是城市的兴起，交换经济的兴起，真正意义的国



家的出现 三、秦汉时代，是战国时代的继续
我和甲骨文
以往研究甲骨文的学者较多用力于文字考释，偶有涉及史
迹商讨者，所依材料又较零碎。我受王静安“二重证据法”之启
发教育，用甲骨文结合商史与商代遗迹，来解决甲骨学殷商史
上的重要问题，如殷代的封建制度、婚姻家族宗法制度、农业、
气候、方国、天神、图腾崇拜……等等。
我和古文字学
在古文字学方面，我积思最久、疑惑最深的一个问题就是
“六书”之说 上学时期我即留意考察。这也是我研究古文字
一开始就不走传统小学遵奉《说文》之路，而在科学地古文字学
日见兴起之时，直入以地下出土之各类古文字为研究对象之门
的原因
我与中国历史地理学的不解之缘
治理黄河就应该先治理黄土高原。黄土高原治理有了眉
目，减少了侵蚀，泥沙就不至于随水流下，汇入到黄河，沉淀于
河床之上。河床不再升高，就不必为修筑堤岸而多费心力。
……修补堤岸是治标，治理黄土高原是治本。从治本方面来
说，这治理黄河和治理黄土高原，只能说是一宗事情，不应该强
事分开，强事分开，于事并无补益，灾祸永难摒绝
我和中国上古史研究
我在《西周春秋时期的民的身分问题》的论文中，再一次论
证我所坚持的西周为初期封建社会的说法，对多年来社会流行
的西周奴隶说提出异议。又发表了《西周金文中的“贮”和土地
关系》，以期解决西周初期封建制下土地制度史上一些关键性
问题。
我和文字训诂学
我在文字 训诂万面有哪些“创新”的地方。第一、关于假借
字的问题。第二、关于汉字发展三阶段的说法 第三、关于同
源词的研究。第四、关于异体字的研究
我和《辽史》
先祖父雪堂公（罗振玉）泛海归来，彼稷行迈，逮旅津之八
年，关于戊辰之岁筑室于辽宁省旅顺口将军山之麓，将习静温
业兼课子孙。小子侍侧读书，初命辑《朱笥河年谱》，继以得辽
代墓碑独多，且足订《辽史》之讹缺，乃命作《辽史校勘记》
我与少数民族语言文学
我从长期深入民族地区学习和调查研究民族语言的经历
中深感学习民族语言要经过严格的语音训练，学习民族语言不
能单靠课堂学习，在校学习一段后应到民族地区实地学习，因
为与当地群众相处，必须使用民族语言进行交际，因而比在校
学话更易收效
我和《清史稿》与《清史列传》
记得1971年9月1日我被借调中华书局参加整理标点
《二十四史》以外增加的《清史稿》一书的工作。同一天到书局
报到的尚有启功同志，我们二人因事迟来了两个月。早两个月
先到我们《清史稿》组的有罗尔纲、刘大年、孙毓棠三位同志
我和校雠学
我历来主张研究文学，要将考证与批评密切地结合起来，
将文献学与文艺学密切地结合起来。文学批评应当建立在考
据的基础上，文艺学研究应当建立在文献学知识的基础上。从
事文学，特别是古代文学研究的人，不一定人人成为文献学家
但应当人人懂得并会利用校雠学知识
我与《髹饰录解说》
当代考古发掘报告、文物鉴赏文章有关漆器的材料甚多。



……在那些年月里，我是多么想能外出采访，核实材料呀，可那
是不可能的。拉上窗帘，围好灯罩，像做“贼”似的，闭门写作，
还生怕被发现扣上“白专道路”帽子，开批判会。夫复何言！夫
复何言！
我与唐史研究
我研究唐史，首先要感谢恩师陈寅恪先生。六十年中，我
从先生受教，先生传道授业解惑使我读书为已，开始走上宋贤
所开辟先生继承发展的为人治史之路
我和汉藏语研究
“汉藏语”是指汉语、藏语以及和它们可能有亲缘关系的许
多语言的群体。“汉藏语研究”是语言科学的一种实际作业
―――对一系列有关的汉藏语言进行调查研究，看看能不能形成
一个语系
我和《广韵》
我在进行校勘的时候，先以张氏泽存堂初印本作为底本，
与其他宋本和元明两代的刻本对校，凡有不同，都记在泽存堂
本的书眉上，这是一道工夫。然后另取一本泽存堂本与上述的
二十种唐五代韵书对校，同样把不同处记在书眉上，这又是一
道工夫。有了这两个校本作基础，然后进行一字一行的校定。
……改正原书错字一千七百一十二字，增补脱文一百九十五
字，删去衍文七十字，共校正讹误一千九百八十七处
我和《马可波罗游记》
1995年，英国学者伍德博士撰写出版的专著《马可波罗到
过中国吗？》，全盘否定了马可波罗到过中国的事实，引起了有
关学者的关注和国内外传媒的轰动。书中对笔者多年前写的
证明马可波罗到过中国的资料和阐述也予以否定。为此我写
出《马可波罗到过中国》一稿作为回答
我与《中华大藏经》
1982年，国务院恢复古籍整理出版规划小组，在成立大会
上，我提出有必要编辑一套“佛教全书”《中华大藏经》。得到小
组的批准并成立了“中华大藏经编辑局”，由我负责主持这一工
作。我们即以《赵城金藏》为底本，与其他八种版本的大藏经对
勘，终于编辑出版了《中华大藏经》（汉文部分）上编全部106
册。
我和顾炎武研究
鄙人致力于顾炎武的研究垂六十年，下这番劳动，还是值
得的。因为这个人不是一般的人，他是一个爱国主义者，但不
是一个一般的爱国主义者，不是那种叫叫口号贴贴标语的爱国
主义者，也不是一个抛头颅洒热血型的爱国主义者，他是浑身
浸染了中国传统文化的爱国主义者。
我和敦煌学
我一向认为敦煌石窟所出的经卷文物，不过是历史上的补
充资料，我的研究无暇对某一件资料作详细的描写比勘，因为
已有许多目录摆在我们的面前。我喜欢运用贯通的文化史方
法，利用它们作为辅助的史料，指出它在历史某一问题上关键
性的意义，这是我的着眼点与人不同的地方
我和《尚书》
我近几十年的精力都集中在《尚书》一书上，语其远，则是
由于我早岁承祖父授读，进大学后受顾颉刚先生教导这两方面
的深远影响；语其近，则是由于四十五岁时由上级调来协助顾
颉刚先生完成他整理《尚书》的宏愿，就是秉其整理《尚书》的意
图与规划，担任考释译证《尚书》全书的任务。
我和中国版本学
鉴别一书的版本，不止只分析辨别其刻版或抄写的年代，



还应进一步熟悉某书历来传世有多少版本，现在某本稀见，某
本流传尚多，某本由某本出，各个本子的异同优劣，辨其版刻源
流。版本学的内容包括面是很广的，几乎每一种书都有其版本
问题
我和中国佛教考古学
佛教遗迹以建筑构造的不同，可分寺院遗迹和石窟寺遗
迹；以地区和派系分，主要是汉地佛教遗迹和藏传佛教遗迹。
“文化大革命”前我着重的是汉地的寺院遗迹；“文革”后，逐渐
扩展重点范围，既包括了石窟寺，又包括了藏传佛教遗迹，因而
产生了应当考虑较全面、较有系统的中国佛教考古学的想法。
小诗三首
· · · · · · (收起) 
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